GAS BLOCK .936 - VARMINT, CLAMP, ALUMINUM

Model: GB210 .936 Bore Diameter Low Profile Aircraft Aluminum Clamp Type,
#10 Socket Screws Enclosed Gas Tube Hole Bull Barrel Hard-Coat Black
Anodize All of SADLAK'’s Gas Blocks are made in the USA by craftsmen with
years of experience delivering consistent quality. All the bores are precision
honed and all critical measurements are 100% inspected to insure consistancy
and quality.

Attributes

Name: VARMINT, CLAMP, ALUMINUM
Manufacturer: SADLAK INDUSTRIES
Product no.: 100005340

Mfr. No.: GB-210

Inside Diameter: .936

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: Clamp

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den GAS BLOCK .936
SADLAK INDUSTRIES Varmint, Clamp, Aluminum

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des GAS BLOCK .936 von SADLAK INDUSTRIES. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine zuverlassige und sichere Leistung zu bieten. Um die Sicherheit beim Gebrauch zu gewéhrleisten,
lesen Sie bitte diese Anleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den vorgesehenen Anwendungen.
Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.
Informieren Sie sich tber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

Achten Sie darauf, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heiBen Oberflachen wahrend und nach der Verwendung.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

* Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Gasblocks vorhanden sind.
® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Werkzeuge zur Hand haben (z.B. Schraubenschlissel,
Schraubendreher).

2. Installation:

* Entfernen Sie den alten Gasblock, falls vorhanden.

® Setzen Sie den neuen GAS BLOCK .936 auf das Bull Barrel.

* Verwenden Sie die mitgelieferten #10 Schrauben, um den Gasblock sicher zu befestigen.
® Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Gasblocks und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.

3. Verwendung:
® Nach der Installation ist das Produkt bereit zur Verwendung.

® Fihren Sie regelmafig Sicherheitspriifungen durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und anderen

Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



Vielen Dank, dass Sie sich flir den GAS BLOCK .936 von SADLAK INDUSTRIES entschieden haben. |hre Sicherheit
hat fiir uns oberste Prioritat.



Safety Instructions for GAS BLOCK .936 VARMINT,
CLAMP, ALUMINUM

Introduction

Thank you for choosing the GAS BLOCK .936 VARMINT, CLAMP, ALUMINUM (Model: GB210). This product is
designed to enhance the performance of your AR15 while ensuring safe operation. This guide provides important
safety instructions, precautions, and installation instructions to help you use the product effectively and safely.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety equipment is used during installation and use.

Always inspect the gas block for any signs of damage or wear before use.

Store the gas block in a dry, cool place away from direct sunlight.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.
Keep out of reach of children and unauthorized persons.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear safety glasses and gloves when handling the gas block.

Ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Be cautious of sharp edges on the gas block and handle it with care.

Do not exceed the recommended torque specifications when installing the gas block.

Monitor for any signs of gas leaks during operation.

If you notice any unusual sounds or malfunctions, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including #10 socket screws and a torque wrench.
® Ensure the firearm is in a safe and secure position.

2. Installation Steps

Remove the existing gas block if applicable.

Clean the surface where the new gas block will be installed.

Position the GAS BLOCK .936 VARMINT over the gas tube hole.

Align the gas block with the barrel, ensuring it is centered.

Insert the #10 socket screws through the gas block and into the barrel.

Tighten the screws gradually using a torque wrench to the manufacturer's specifications.
Doublecheck the alignment and tightness of the gas block.

3. Usage Instructions
® After installation, conduct a function check to ensure proper operation.

® Regularly inspect the gas block for wear or damage during routine firearm maintenance.
® Keep records of any modifications or repairs made to the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of the gas block in accordance with local regulations for metal recycling.
® Do not dispose of the gas block in regular household waste.
® Ensure that all components are properly recycled or disposed of to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the GAS BLOCK .936 VARMINT, CLAMP, ALUMINUM, please refer to the
contact information provided by the manufacturer or authorized dealer. Always ensure that you have the most current
information regarding product safety and compliance.

By following these guidelines, you help ensure a safe and enjoyable experience with your GAS BLOCK .936
VARMINT, CLAMP, ALUMINUM. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guide de Sécurité pour le Bouchon de Gaz .936
Sadlak Industries Varmint

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bouchon de Gaz .936 de Sadlak Industries. Ce produit est concu pour améliorer la
performance de votre arme tout en garantissant la sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant
d'utiliser le produit.

Généralités sur la Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Inspectez le produit avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Suivez toutes les instructions pour éviter les blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Risques de brilures : Le Bouchon de Gaz peut devenir chaud lors de I'utilisation. Evitez tout contact direct
avec la peau.

* Risque de blessures : Utilisez des outils appropriés lors de l'installation pour éviter les blessures.

* Risque de défaillance : Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut entrainer une défaillance et des
blessures.

* Risque d'impact : Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les projections.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez les outils nécessaires : clé a molette et vis #10.

2. Installation :
® Retirez I'ancien bouchon de gaz si nécessaire.
® Positionnez le nouveau bouchon de gaz sur le tube de gaz.
® Utilisez les vis a trous #10 pour fixer le bouchon en place. Assurezvous qu'il est bien serré.
® Vérifiez que le bouchon est correctement installé et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation :

® Aprés installation, effectuez une vérification de sécurité pour vous assurer que tout est en place.
® Utilisez I'arme conformément aux instructions du fabricant.

Instructions de Disposal

® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, suivez les réglementations locales pour le recyclage des
métaux.
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez contacter le point de contact basé en UE pour
les questions de sécurité.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez le Bouchon de Gaz .936 de
Sadlak Industries de maniére responsable et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GAS BLOCK
936 SADLAK INDUSTRIES VARMINT

Introduzione

Il GAS BLOCK .936 SADLAK INDUSTRIES VARMINT & un prodotto progettato per garantire prestazioni elevate e
sicurezza durante I'uso. Questa guida fornisce istruzioni dettagliate per garantire un utilizzo sicuro e appropriato del
prodotto, in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamenti o problemi, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Non utilizzare il GAS BLOCK se presenta segni di danni visibili.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme (es. temperature molto elevate o basse).

Non tentare di modificare o riparare il prodotto autonomamente.

Indossa sempre protezioni adeguate (occhiali di sicurezza, guanti) durante l'installazione e l'uso.
Segui tutte le normative locali relative all'uso di armi e accessori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere gli strumenti necessari: chiave esagonale #10 e cacciavite.
® [avora in un'area ben illuminata e sicura.

2. Installazione:

® Posiziona il GAS BLOCK sul tubo del gas.

® Allinea i fori del GAS BLOCK con i fori del tubo del gas.

® |nserisci le viti a testa esagonale #10 nei fori e serrale saldamente, ma senza eccessiva forza per
evitare di danneggiare il materiale.

® Controlla che il GAS BLOCK sia fissato in modo sicuro e stabile.

3. Uso:
® Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che non ci siano perdite di

gas.
® Durante l'uso, monitora il funzionamento e ascolta eventuali rumori anomali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Non abbandonare il prodotto nell'ambiente; considera il riciclo dei materiali.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
professionista del settore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare
la comunicazione.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace del GAS BLOCK .936 SADLAK
INDUSTRIES VARMINT. La tua sicurezza € la nostra priorita.



